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Nueva Revista

Calderén en Polonia
Descripcién

Cuando Pedro Calderén de la Barca dio fin a la redaccion de La vida es suefio en 1635 haciendo del
personaje Segismundo, principe legitimo de los polacos, un héroe literario, no podia imaginar que,
doscientos afios después, con la llegada del Romanticismo, su creacion dramatica se convertiria en
punto de referencia formal e ideolégico de la mejor literatura dramatica de la época en aquellas tierras,
ello sin perjuicio, claro esta, de la importancia de su obra en los escenarios polacos a lo largo de los
altimos trescientos afios.

PRIMERAS RELACIONES

Polonia y Espafia, pese a la distancia geografica y la distinta troncalidad de sus lenguas (roménica la
espafiola y eslava la polaca), han compartido, a lo largo de los siglos y en numerosas ocasiones,
episodios historicos y culturales, episodios que han venido aproximando a sus respectivas naciones
hasta el dia de hoy. Ambas comparten raices en el seno de la vieja Europa, tanto en sus origenes
como en sus destinos culturales, politicos y religiosos. Polonia, si bien pertenece al ambito lingiistico
eslavo, es sin duda un pais que siempre ha buscado y encontrado sus referencias culturales e
ideologicas al occidente de sus fronteras, y dentro de esas referencias, si nos ceflimos al ambito de la
literatura, vemos que lo ibérico en primer término y mas tarde lo espafiol, siempre fueron elementos
importantes en la conformacion de la cultura polaca y en su desarrollo ulterior.

Polonia nace como consecuencia de su integracion en la Cristiandad cuando el pagano Mieszko I,
primer gobernante historico de Polonia, decide aliarse con Bohemia en el afio 965 y contraer
matrimonio, en el 966, con la princesa Dobrava, de religion cristiana, lo que obligé al polaco a la
adopcion del cristianismo y su implantacién en tierras polacas. Con esta decision lograba una triple
conquista en su politica exterior: la integracion de Polonia en la Europa cristiana, el establecimiento de
relaciones internacionales con los paises que la componian y el apoyo de éstos en la organizacion y
asentamiento de un Estado polaco.
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Pero el cristianismo no trajo a Polonia anicamente el afianzamiento politico, sino también su sistema
de pensamiento y su lengua, el latin, adoptado como lengua culta. Este hecho iba a resultar de gran
importancia para la posterior evolucion de la lengua polaca y su literatura.

Inmersa Polonia en la cultura occidental latina y cristiana, los contactos con la Peninsula Ibérica iban a
ser inevitables. El primer acontecimiento histérico memorable que tuvo lugar fue el matrimonio, en
segundas nupcias, del Rey de Castilla, Ledn y Galicia, Alfonso VII «el Emperador» (reinado: 1126-
1157), quien, viudo de Berenguela de Barcelona, contrajo matrimonio con la princesa Rica de Polonia
(Ryska), hija del Rey polaco Ladislado Il «el Desterrado» (reinado: 1138-1146), de la dinastia de los
Piast. Es de suponer que este acontecimiento abriera las puertas a los primeros contactos culturales y
gue en uno y otro pais se hablara, no sin una buena dosis de fantasia, de sus realidades.

Las relaciones se intensifican a partir del siglo XV, en cuyas peregrinaciones a Santiago desde toda
Europa se encuentran muchos polacos, quienes, de regreso a su patria, dejan testimonios escritos de
sus vivencias en Espafia. Durante el reinado de los Reyes Catdlicos, lograda la unidad de Espafia 'y
recién descubierto el Nuevo Mundo, Polonia intensifica sus-relaciones comerciales con los mercados
espafioles, asi como también las relaciones politicas,con Espafia, las cuales van a dar lugar, como
parece logico, a contactos culturales y una_intensificacion de la actividad libresca, en la que hay que
recordar el nombre de Stanislaus Polenus (F'ca. 1514), quien se establece en Sevilla como impresor y
lleva a cabo una extraordinaria labor'de difusion de textos impresos (mas de ochenta impresos
castellanos, latinos y catalanes), relativos al Descubrimiento de América, obras religiosas, cientificas y
literarias, las cuales pronto llegaron también a Polonia. No hay que olvidar que a tierras polacas
llegaron también libros espafioles y noticias sobre Espafia entre los enseres de los judios expulsados
en 1492 y que buscaron refugio en las tierras eslavas.

De todos los embajadores que en aquellos tiempos visitaron Espafia, hay que destacar a Jan
Dantyszek o Juan Dantisco (1485-1548), embajador polaco del Rey Segismundo | «el Viejo» ante
Carlos | de Espafa. Este polaco de Gdansk, tras estudiar en la Universidad de Cracovia, se inicié en
la carrera diplomatica. Entre 1518 y 1524 fue enviado a Espafia en tres ocasiones en mision
diplomatica ante Carlos I. La tercera de ellas, en 1524, se prolong6 hasta 1532. En estos viajes
Dantisco llevé a Polonia y trajo de ella libros que, sin duda, contribuyeron a difundir las letras y los
trabajos cientificos y publicisticos mas importantes de aquella época en ambos paises.
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Aln mas intensamente realizo esta labor de adquisicion y traslado a Polonia de libros espafioles el
Obispo de Plock, Piotr Dunin Wolski, quien, enviado por el Rey polaco Segismundo Il «el Augusto» en
mision diplomatica ante Felipe Il entre 1561 y 1573, reunid y llevo a tierras polacas mas de 300 obras
de la mejor literatura espafiola hasta el siglo XVI, conjunto que se conoce como la «Bibliotheca
Volsciana», integrada en los fondos de la Biblioteca Jaguelénica de Cracovia.

La Universidad Jagueldnica de Cracovia, fundada en 1364, lo que le permite ostentar el titulo de una
de las mas antiguas de Europa, era centro europeo de interés cientifico y cultural, por eso hasta ella
llegaron juristas esparfioles como el sevillano Garsias Quadros, quien impartié docencia en Leyes
entre 1510y 1517, y el aragonés, natural de Alcafiz, Pedro Ruiz de Moros, conocido en Polonia como
Piotr Roizjusz (ca.1506-1571), también docente en la Universidad de Cracovia y miembro de la corte
de Segismundo Il «el Augusto», a quien el gran poeta Mikolaj Rej (15051569) dedic6 un epigrama en
su Jardin zooldgico (Zunerzyniec, Cracovia, 1562). También el maestro Jan Kochanowski (1530-
1584), padre de las letras polacas, le obsequié con una de sus composiciones en el volumen
Bagatelas (Fraszki, 1584).

El avance del protestantismo en toda Europa dio lugara la'ejécucién de la Contrarreforma por parte
de la Iglesia. Si bien es cierto que el clero catélico.polaco no se manifesté en un principio partidario de
la Contrarreforma, la presencia de la Compafifa de Jesus, introducida en Polonia por el Cardenal
Stanislaw Hozjusz (1504-579) en.1564, contribuyé a la progresiva pérdida de influencia del
protestantismo y a la revitalizacion del catolicismo en tierras polacas. Ya en Polonia, los Jesuitas
realizaron una importante labor de difusion del pensamiento de los ascetas y misticos espafioles, lo
gue se refleja claramente en la actividad teatral escolar. La Compafia de Jesus, consciente del poder
didactico del teatro, mantuvo desde su implantacion en Polonia un vivo interés por el desarrollo de
éste en sus colegios (Vilna-1570, Poznan-1573, Lublin-1594).

Otro de los elementos fundamentales que sirvio de via de penetracion de lo espafiol en Polonia fue la
moda procedente de Espafia, a cuya difusién contribuyo el casamiento de la princesa milanesa Bona
Sforza de Bari con el Rey Segismundo | «el Viejo», convertida en reina de Polonia en 1518 en virtud
de ese casamiento. Esta generosa mecenas, a la que acompanaron hasta la corte de Cracovia no
s6lo embajadas y altos dignatarios civiles y eclesiasticos, sino también prestigiosos maestros de las
bellas artes y las letras italianas, difundi6 en los salones de los palacios polacos los gustos espafioles.
Esto se prolongaria aln durante el reinado de Segismundo Il (1587-1632). La moda espafiola arrastrd
también lo espafiol en toda su dimension como elemento al uso. Y asi, el conocimiento de la lengua
espafiola esta indicado como requisito necesario que debe presentar un consejero real en obras
didacticas como El cortesano polaco (Dworzanin polski, 1566) de Lukasz Gornicki (1527-1603)
—adaptacién de la obra de Baltasar de Castiglioni— y El espejo (Zwierciadlo, 1568) de Mikolaj Rej.
También se publicé en Polonia el Vocabulario de las dos lenguas, Toscana y Castellana (1576), obra
de De las Casas.
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El establecimiento en Polonia, en el afio 1605, por parte del Rey Segismundo IlI, de la primera
fundacion de la Orden de los Carmelitas Descalzos, trae como consecuencia la inmediata difusion de
las obras de los misticos esparioles, alcanzando gran popularidad Santa Teresa de Jesus y San Juan
de la Cruz. El interés por Espafia es ya en este siglo tan intenso que cuando aparece en 1661 la
primera publicacion periédica polaca, El Mercurio Polaco (Merkuriusz Polski), inicialmente en Cracovia
y después en Varsovia, entre las noticias mas destacadas y abundantes se encuentra la informacion
relativa a la guerra entre Espafna y Portugal.

Durante la segunda mitad del siglo XVII tiene lugar un notable retroceso en el desarrollo de las
relaciones hispano-polacas. En el terreno politico, al decaimiento de la hegemonia espafiola en el
mundo, lo que desencadend una pérdida de interés generalizada por lo espafiol, se unio el
debilitamiento politico y econémico de Polonia en Europa Central a causa de las constantes guerras
con Rusia, Suecia y Turquia. Ademas, el desarrollo ideoldgico de las ideas del «sarmatismo»,
alentadas por el espiritu de la Contrarreforma, dieron lugar a un relativo aislamiento de Polonia en el
marco europeo. La teoria del origen sarmata de los polacos ya se apuntaba en las cronicas del siglo
XVI, sobre todo de Maciej de Miechéw (1457-1523) (Chronica Polonorum, 1519), Aleksander Gwagnin
(1534-1614) (Sarmatiae europeae descriptio, 1578) y Stanislaw, Sarnicki (ca. 1532-1597) (Annales,
sive de origene et rebus gestis polonorum et tituanorumylibri,octo, 1587), aunque es en el XVII cuando
adquiere verdadera relevancia. Estas obras, aunqué 'de_diferente caracter, determinaron
decisivamente el concepto de «nacion polaca», limitado exclusivamente a la nobleza, y cuyas raices
se hallan en la antigua nacion deiles\sarmatas. Esto trajo el pleno convencimiento de que el valor del
hombre depende de la antigiiedad de su linaje, lo que a su vez desemboco6 en un aumento del culto a
la tradicion y una relativa pérdida de interés por lo proveniente de fuera de las fronteras polacas.

Hay que esperar hasta la eleccién al trono polaco de Stanislaw August Poniatowski en 1764 para que
se inicie un periodo de reformas de las instituciones y se reavive la vida cultural en Polonia. Sin
embargo, la eleccién de Poniatowski, favorito de la zarina Catalina Il de Rusia, supuso una dramatica
concesion, pues el monarca, decidido a sacar a Polonia del atraso cultural y econémico, se vio
obligado por ésta a aceptar un régimen de protectorado de Rusia. El protectorado pronto se
transformé en intento de dominacion, lo que dio lugar a un incremento de las confederaciones de
disidentes. Estos afios de insurrecciones fueron tan catastréficos para Polonia y las potencias vecinas
gue éstas encontraron en ello un pretexto para realizar en 1772 un primer acuerdo de ocupacion de
tierras polacas. Prusia anexion6 a su imperio 36.000 km del Noroeste de Polonia, Rusia 92.000 del
Este y Austria 83.000 del Sur. Polonia perdia asi un tercio de sus territorios y de su poblacion. El
reducido Estado polaco inici6 un periodo de relativo florecimiento econémico y cultural hasta que en
1788, y tras numerosas nuevas agitaciones politicas, tiene lugar la constitucion de la llamada Dieta de
los Cuatro Aios (1788-1791), que dicta una serie de decretos en los que se rechaza el protectorado
de Rusia. Aun en 1790, Prusia firma con Polonia una alianza por la que aquélla se comprometia a
ayudar a Polonia en el desmantelamiento del protectorado ruso y la recuperacion de los territorios
ocupados, a cambio de lo cual Polonia cederia a Prusia otros espacios de la geografia polaca. Con el
respaldo del pacto polaco-pruso, en 1791 se aprueba la histérica Constitucion del 3 de mayo, en la
gue, mediante el compromiso entre el Rey y los dirigentes del Partido Patriético, mayoritario en la
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Dieta, se acordo, entre otras medidas, la abolicion del liberum veto y del sistema de monarquia
electiva, asi como la restauracion de la monarquia hereditaria, la delimitacion del campo de influencias
de la aristocracia, las extension de derechos a la burguesia y el amparo por parte de las leyes y del
gobierno a siervos y campesinos. La reaccion de Catalina I, que no acepto tales medidas y quiso
recuperar el protectorado de Rusia sobre Polonia, no se hizo esperar. Y asi, en 1792, el ejército ruso,
apoyado por una parte de la aristocracia conservadora polaca, entra en Polonia. Esta recuerda a
Prusia el cumplimiento de la alianza firmada, pero la respuesta no se produjo y los polacos se vieron
obligados a capitular ante Rusia. En 1793, Rusia y Prusia firman un acuerdo para la realizacién de un
segundo reparto de Polonia en San Petersburgo. La primera ocupaba otros 57.000 km del Noroeste
polaco, mientras que la segunda se anexionaba otros 250.000 km, correspondientes a las regiones de
Ucrania y Bielorrusia. Pero la crispacion popular continué produciendo revueltas y enfrentamientos
aislados hasta que el general Tadeusz Kosciuszko organizoé la Insurreccién de Marzo de 1794. Los
polacos lograron importantes victorias durante los meses siguientes, pero a finales de ese mismo afo
sufrian una nueva derrota ante las tropas imperiales. Es entonces cuando, en octubre de 1795, los
imperios de Prusia, Austria y Rusia vuelven a plantearse la necesidad de acabar con el espiritu
rebelde de los polacos y acuerdan la tercera y definitiva ocupacion del ya reducido territorio de
Polonia. El Rey Poniatowski abdicaba el 25 de noviembre de 1795y, tres afios més tarde, en San
Petersburgo, moria con el tragico lastre de haber llevado a Polonia no sélo a la ruina, sino también a
su desaparicion del mapa politico de Europa.

Las constantes insurrecciones populares en-la Polonia sometida fueron apagadas, a lo largo de las
tres primeras décadas del sigla.XIX, con una represion cada vez mas cruenta, particularmente en la
parte anexionada por Rusia, lo que desembocé en un alzamiento organizado: la conjura de los
cadetes de la Escuela de Alféreces, encabezados por Piotr Wysocki, en 1830. La noche del 29 de
noviembre de 1830, cadetes y ciudadanos de Varsovia, conquistan unidos el Arsenal y ocupan
posiciones estratégicas en la ciudad. Los polacos confiaban en la ayuda de Francia e Inglaterra, pero
ni la una ni la otra quisieron tomar parte en el conflicto y negaron toda colaboracién a los polacos
sublevados, los cuales lucharon hasta la primavera de 1831 en que Varsovia se vio obligada a
rendirse.
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Consecuencia de la sublevacion y la derrota fue una masiva emigracion de polacos, entre los cualesse
encontraban los mas importantes intelectuales y escritores de la época. Es la llamada «Gran
Emigracion» («Wielka Emigracja»), dispersa por Europa y América, pero que busco refugio, sobre
todo, en Francia, convertida en centro de la emigracion. Los intelectuales polacos en Paris llegan a
crear, mediante asociaciones cientificas y literarias, un microcosmos de la vida cultural polaca que se
ocup6 de mantener vivo el espiritu de independencia nacional. Esta emigracion dirigia, incluso, la
actividad clandestina politica en el interior de Polonia. Pero aunque desde el exilio pudieron
reorganizar la lucha por la independencia de Polonia, la division interna entre los exiliados condujo a
radicales enfrentamientos entre la faccién conservadora, partidaria de la monarquia constitucional, y la
facciobn demadcrata, partidaria de la lucha revolucionaria contra las tiranias en Europa. Entre los
«grandes emigrantes» se encontraban los mas importantes creadores polacos, como el compositor
Fryderyk Chopin, y los poetas que componen la triada romantica polaca por excelencia: Adam
Mickiewicz, Juliusz Slowacki y Zygmunt Krasinski.

JULIUSZ SLOWACKI

El interés de los romanticos polacos por la literatura espafiola’y, en particular, por la obra de Calderén
de la Barca se desarrolla, fundamentalmente;durante el exilio de éstos en tierras de Francia. Y de
entre ellos, dos son los autores que, particularmente, van a convertirse en los embajadores de la obra
calderoniana en Polonia: Juliusz-Slowacki y Zygmunt Krasinski.

Juliusz Slowacki se inicia en la poesia con poemas patriéticos dedicados a la Insurreccion  cep img1.j
de Noviembre de 1830; en 1831 abandona Varsovia y se establece en Paris como exiliado.
Alli, ademas de establecer relaciones con los emigrantes polacos, hace amistad con
muchos de los exiliados espafioles que huian de las represiones de Fernando VII. Ello
despertd en Slowacki el interés no sélo por Espafia y sus circunstancias politicas, sino también por su
lengua vy literatura, la cual estudio y aprendio, ejercitandose con la lectura de El Quijote. Mas tarde, en
1844, seducido por la obra dramética de Calderon de la Barca, realiza la traduccion al polaco de

El Principe Constante (Ksiaze niezlomny). La eleccidn no era casual. Slowacki encontré en este
drama religioso una analogia clara entre el exilio de los polacos y el cautiverio moro de Don Fernando,
guien proclama su fervorosa e inquebrantable fe sin dudar lo mas minimo en sacrificar su posicion de
honor en la sociedad, su libertad y hasta su propia vida en defensa de las obligaciones cristianas. No
cabe duda que la situacién que vivia Slowacki en estos afios de exilio debié encontrar su analogia en
la historia del héroe calderoniano, pues ambos, sometidos a un doloroso desentrafiamiento de su
lugar de origen, necesitan una fortaleza moral extraordinaria para no olvidarse de su tierra 'y de su fe,
algo que sélo puede darles el amor inconmensurable que tienen a Dios y a su patria.

Image not found ¢

No cabe duda que Slowacki entendid, sobredimensionando y llevando a limites insospechados las
tesis religiosas de Calderdn, que la obra calderoniana respondia, en alguna medida, a las tesis de
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Andrzej Towianski, un iluminado polaco que en su visita en 1841 a Adam Mickiewicz le revel6 que
habia sido enviado por Dios para anunciar a todos los polacos el fin de su destierro, la reconquista de
la patria perdida y la llegada de una nueva era de gracia divina que cambiaria el orden del mundo.
Estas ideas, que calaron profundamente en Adam Mickiewicz, fueron las que lo condujeron al
caudillaje méas extremo del «mesianismo polaco», una creencia que llevaba al &mbito de la realidad
histdrica las consecuencias de la Muerte y la Resurreccion de Cristo, asi como el metafisico acto de
redencién de la humanidad por medio de su sacrificio. Mickiewicz proclama que la historia de Polonia
es la biografia simbdlica de Cristo: una victima inocente, el martirio, la muerte y la resurreccion. Cristo
en la cruz es la analogia de una Polonia asesinada por los repartos; y su martirio son los sucesivos
levantamientos, frustrados y llenos de victimas. A esto se debe la sacralizacién y el culto romantico
polaco al sufrimiento y al martirio. El sacrificio no sélo garantizaba la redencion, sino también
confirmaba el hecho de que la nacidn polaca es la elegida para redimir al resto de las naciones.

cep_img2Jpliusz Slowacki, influido como todos los polacos exiliados por esta nueva concepcién de la

existencia terrenal, encontraba en la fortaleza de la fe de Don Fernando el alimento

espiritual que lo mantenia fiel a su patria, de la misma manera que los polacos exiliados (y
mage notPUTEPiEHAG) Hallaban Adam Mickiewlcz en Roma en 1848. en la fe y el pensamiento
mesianiDibujo de C. Norwid. co un motivo para seguir creyende,en'la resurreccién de Polonia, la
vuelta a la patria perdida, la recuperacion de la libertad-y unra nueva era de convivencia armoniosa y
pacifica alcanzada gracias a la redencion de todas, las naciones por medio de la simbdlica pasion y
muerte de Polonia.

Aln en dos obras mas de Juliusz Slowacki, en este caso originales suyas, es evidente la influencia de
Calderon: El principe Marek (Ksiaze Marek, 1843) y El suefio dorado de Sabmé (Sen srebrny Salomei,
1844). En ellas, aunque hay una evidente interpretacion de la mistica mesianica aludida, se ponen de
manifiesto los problemas religiosos de fondo del teatro calderoniano y los recursos formales que lo
caracterizan, tales como los mondélogos —que manifiestan los sentimientos, las dudas, la angustia de
los personajes—, la aparicion de simbolos, espiritus y fendmenos sobrenaturales, asi como una
escenografia basada en la capacidad que poseen las artes plasticas y la musica para impresionar y
conmocionar los sentimientos y el estado de &nimo del espectador.

ZYGMUNT KRASINSKI
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Juliusz Slowacki no fue el Unico autor polaco del Romanticismo que utilizé el modelo calderoniano a la
hora de crear sus dramas. Zygmunt Krasinski, el gran autor dramatico de esta época, busco en
Calderon una fuente de inspiracion ideoldgica cuando escribié su drama La no-divina comedia (Nie-
boska komedia). Aunque resulta evidente la alusién del titulo a la obra de Dante, la vision quepresenta
del universo, concebido como un mundo teolégico pleno de simbolos en el que los hombressolo son
actores que obran segun un plan divino y eterno, deja mas que traslucir la influencia y laemulacién
filoséfica del auto sacramental El gran teatro del mundo.

Hasta el encuentro de Krasinski con la obra de Calderon de la Barca, el autor polaco vive cep_img3.jf
una serie de vicisitudes y acontecimientos que lo conduciran al descubrimiento e
identificacion con el concepto calderoniano de la existencia. Zygmunt Krasinski nace
circunstancialmente en Paris, en 1812, en el seno de una poderosa familia de la
aristocracia polaca. Tuvo por padrino de bautismo al mismisimo Napoledn Bonaparte, amigo personal
de su padre, Wincent Krasinski, que ejercia en aquel entonces como general del ejército al servicio de
Napoledn y que, entre otras campafias, participd en la de Somosierra durante la invasion francesa.
Afios mas tarde, derrotado el Emperador francés, no duda en ofrecer su lealtad al zar Nicolas | de
Rusia, poniéndose a su servicio. Estos vaivenes ideolégicos del general Krasinski marcaron
profundamente la personalidad del joven Zygmunt, lo que €l,siempre considero origen de su
desafortunado sino y desgracia existencial. A los-diécisiete afios, su padre le prohibe participar en una
manifestacion estudiantil patridtica, lo que leyacasiona enfrentamientos con sus comparieros de
universidad, donde estudiaba Leyes! Avergonzado, abandona la carrera que estudiaba en Varsovia, la
hacienda familiar de Opinogéra, donde habian transcurrido los primeros afios de su vida, y viaja a
Suiza, donde conoce a Mickiewicz. El estallido de la Insurreccion de 1830 sorprende a Zygmunt
Krasinski en el extranjero. El quiere regresar a su patria para luchar junto a los insurrectos, pero su
padre, que se habia puesto voluntariamente al servicio del zar ruso, le prohibe regresar a Polonia.
Este hecho supuso para el joven Zygmunt Krasinski la mas grande tragedia de su vida, marcada ya
para siempre. Sofocada la Insurreccidn regresa a Varsovia, desde donde pronto viaja a Viena, Paris y
Roma, capitales en las que transcurrira el resto de su vida dedicado a la creacion literaria, aunque
publicando siempre de manera andénima. Dos circunstancias mas marcaran su desdichada existencia:
un amor imposible, prohibido por su padre, que le obligb a casarse infelizmente, y una salud enfermiza
gue lo fue minando hasta dejarlo practicamente ciego y acabar con su vida en Paris en 1859, cuando
contaba cuarenta y siete afios de edad.

Image not found ¢

Zygmunt Krasinski tuvo la oportunidad de conocer la obra calderoniana durante su estancia en Francia
e Italia y no dejo pasar la ocasion de estudiar, fascinarse y aunar en una creacién propia los dos
grandes universos ideoldgicos que Dante y Calderén representan en la literatura universal y crear asi
La no-divina comedia. El profesor Stefan Urbanski escribia en 1946, en su Historia de la literatura
polaca, que «de Dante tiene lo universal, de Shakespeare lo humano, de Cervantes la idealizacion y la
ironia, de San Agustin la dualidad de las dos ciudades, de los modernos la conciencia del tiempo, vy,
no obstante, es Unica. Su conjunto impresiona como el Juicio Final de Miguel Angel». Terminada su
redaccion en 1833, vio la luz como obra andnima en Paris dos afios después. Escrita en prosa, es una
miscelanea de novela y teatro, algo muy propio del estilo romantico. Se estructura en cuatro partes,
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unidas entre si por un unico elemento comun: el destino de su protagonista, un personaje doble que
en las dos primeras partes aparece como Maz y en las dos siguientes como el conde Henryk. Su
construccion es abierta y libre, como la de una novela, con multitud de hilos narrativos que se suceden
unas veces en escenas paralelas, otras distanciados por grandes espacios temporales. Y su narrador
presenta un doble caracter: épico en su relato y lirico en sus comentarios emocionales. De gran
plasticidad, agilidad escénica, multiplicidad de acciones y largos dialogos, parece que Krasinski no
haya tenido en cuenta los elementos propios de la teatralizacion. Junto a las reflexiones y opiniones
gue vierte el autor, a menudo moralizadoras y didacticas, encontramos una verdadera obra de intriga y
accion, con personajes que sufren terribles pasiones existenciales y que les hacen sentir y vivir en
dimensiones mas alla de la realidad.

cep_imgaljisycabe duda que, en todo lo planteado, la deuda de Krasinski con Calderén es evidente en
los diversos aspectos que apuntaremos tras recordar las lineas argumentales de El gran
teatro del mundo. En el auto sacramental calderoniano, Dios es el Autor que encarga al
mage not Uk N S Fegidor, la preparacion de un escenario para realizar una representacion teatral.
El propio Autor hace el reparto de papeles entre los actores, lo que ocasiona la queja de los
personajes mas desfavorecidos: el Pobre, el Labrador y un Nifio, que tiene que morir prematuramente.
Sin tiempo para ensayar, el Mundo regidor les ordena que salgan.al escenario: aparecen por una
puerta en la que hay pintada una cuna. Ya en escena,.cada uno realiza su papel como mejor puede.
Pero llegado el momento de finalizar, los actores-se angustian al ver que tienen que salir, después de
abandonar sus posesiones y vestiduras, por otra-puerta en la que hay pintado un ataud. Finalizada la
representacion, el Autor reparte premios y castigos entre los actores segun ha resultado su actuacion.

Un planteamiento similar al de Calderdn nos lo encontraremos en La No-divina comedia de Krasinski,
donde los paralelismos no son casuales. De los muchos elementos calderonianos que podriamos
sefalar, apuntamos tres fundamentales: el primero, el concepto teatral del mundo (Krasinski lo
denomina «comedia»), que es un escenario en el que los hombres son los actores de la obra de Dios;
el segundo, el enfrentamiento hombre/Dios (actor/Autor en Calderdon); y el tercero, el castigo por la
mala interpretacidon que los actores realizan de sus papeles (en el auto sacramental el Rey es
condenado al infierno y en la obra del polaco el personaje «desobediente», el caudillo Pankracy, es
fulminado por Dios).

Krasinski, en su obra, lleva al protagonista, Maz-Henryk, a recorrer los humanos espacios de la tierra.
Es este un mundo imperfecto que el hombre pretende mejorar, pero de origen divino, porque asi lo
cred Dios. La revolucion de Pankracy supone el rechazo del mundo creado por Dios, lo que constituye
un claro acto de rebeldia contra la voluntad del Creador, un acto satanico. La obra, pues, desarrolla un
proceso de rebelion humana contra la voluntad divina: el hombre aspira a crear su propio mundo,
hecho a su medida, segun su inteligencia humana, pero con una dimension universal, algo sélo al
alcance de Dios. Quiere, en definitiva, igualarse a Dios como creador. Pero esto, desde la perspectiva
divina, no es mas que una estupidez, una burla, una irrisoria y divertida comedia protagonizada por el
hombre. El hombrecreador sélo puede producir obras humanas, no divinas. Es pues, la suya del
mundo, una creacion «nodivina», contemplada por Dios como una comedia insolente por la que
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Pankracy paga con su vida, fulminado por el poder infinito de Dios, que con una simple mirada lo
destruye a él y a todo lo que representa. A los ojos de Dios lo ocurrido no ha sido mas que un cémico
espectaculo humano, una «no-divina comedia».

Asi pues, como obra de caracter religioso y filosoéfico, y a la sombra de Calderdn, plantea Krasinski el
problema del hombre que, disconforme con el mundo creado por Dios (un mundo dual, dividido entre
pobres y ricos, aristocracia y plebe), se enfrenta a El, a su creacion, e intenta rehacerlo a su medida.
El hombre, en su relacion con Dios, también esta condenado al enfrentamiento. Pero es éste un
enfrentamiento desigual en el que el hombre, potencial destructor del orden divino, supuesto
transformador del mundo segun su légica humana, trata de igualarse a la inteligencia omnipotente del
Creador. EI hombre comete asi un acto de rebelidon contra Dios, por eso Pankracy, virtual inversor de
las leyes divinas, resulta castigado con la muerte por su osadia. Por otro lado, y desde la perspectiva
divina, estos intentos humanos resultan tan inttiles como comicos: cuando muere Pankracy fulminado
por Cristo vengador, aun solo suefia con el proyecto del nuevo mundo, no hay absolutamente nada
edificado. El esfuerzo, las renuncias personales, la guerra, el dolor, el sufrimiento, la muerte, todo ha
sucedido para tan sélo sofiar con el proyecto de una obra humana, una obra que resulta ridicula,
imperfecta y minUscula en el instante en que es destruida por la simple mirada de Cristo, muestra de
la inconmensurable fuerza de Dios, Unico Hacedor de magnitudinfinita.

Pero La no-divina comedia, al igual que los‘modelos calderonianos, hay que interpretarla también
como una obra historica y politicaien’la que las estructuras del viejo mundo, defendidas por el conde
Henryk y los aristocratas que lo siguen, se hunden al mismo tiempo que surgen otras nuevas,
revolucionarias, democréaticas y populares. El enfrentamiento entre los caudillos de la nobleza y la
plebe simboliza la eterna lucha entre el pasado y el futuro, entre el viejo sistema tradicional
aristocratico y el ideario democratico y revolucionario que emerge en estos momentos con fuerza en
Europa. La relacion entre los hombres, abocada desde su origen al enfrentamiento, indica que no hay
futuro sin pasado ni pasado sin futuro. Por eso Pankracy, el hombre que vence al hombre, resulta
destruido inmediatamente por el Cristo vengador. En otras palabras, lo antiguo y lo moderno se
contraponen tanto como se necesitan. Y por ello los intentos de la aristocracia de aniquilar a la plebe y
de la plebe por destruir a la aristocracia son, finalmente, un rotundo fracaso. Nadie resulta vencedor,
s6lo Dios, lo que convierte La no-divina comedia también en un tratado filoséfico y teolégico.

Aunque podrian ser aiin muchas las referencias que podriamos dar de la presencia e influencia de
Calderodn de la Barca en las letras polacas, limitamos a estos dos ejemplos aludidos —que son, por
otra parte, dos de los mas grandes escritores polacos de todos los tiempos— el muestrario de la
grandeza e importancia, lejos de nuestras fronteras, en un pais tan lejano como Polonia, del inmortal
dramaturgo madrilefio. Sirvan como muestra y entiéndanse, pues, estas letras, tal y como deciamos al
inicio, como nuestro homenaje a Don Pedro Calderdn de la Barca en el cuarto centenario de su
nacimiento.

Fecha de creacion
29/06/2000
Autor
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